
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2007/23314]N. 2007 — 4174
28 SEPTEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging

van het koninklijk besluit van 15 oktober 1997 betreffende cosmetica

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de gebruikers op het stuk van de voedingsmiddelen
en andere producten, inzonderheid op artikel 6, § 2, gewijzigd bij de
wet van 27 december 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 oktober 1997 betreffende
cosmetica, gewijzigd door de koninklijke besluiten van 16 oktober 1998,
14 januari 2000, 8 juni 2000, 9 juli 2000, 20 februari 2003, 25 novem-
ber 2004, 15 juli 2005, 22 december 2005, 10 juni 2006, 5 augustus 2006,
15 september 2006, de twee koninklijke besluiten van 8 februari 2007 en
de koninklijke besluiten van 7 juni 2007 en 20 juli 2007;

Overwegende Richtlijn 2007/17/EG van de Commissie van
22 maart 2007 tot wijziging van Richtlijn 76/768/EEG van de Raad
inzake cosmetische producten met het oog op de aanpassing van
bijlagen III en VI aan de technische vooruitgang;

Overwegende Richtlijn 2007/22/EG van de Commissie van
17 april 2007 tot wijziging van richtlijn 76/768/EEG van de Raad
inzake cosmetische producten met het oog op de aanpassing van de
bijlagen IV en VI aan de technische vooruitgang;

Gelet op het advies nr. 43.325/3 van de Raad van State, gegeven op
10 juli 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid, belast met Europese Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de bijlage, hoofdstuk III, eerste deel, van het koninklijk
besluit van 15 oktober 1997 betreffende cosmetica, gewijzigd door de
koninklijke besluiten van 16 oktober 1998, 14 januari 2000, 8 juni 2000,
20 februari 2003, 25 november 2004 en 10 juni 2006, worden de
volgende vermeldingen met als rangnummers 98 tot 101 toegevoegd :

N° d’ordre Substances Restrictions Conditions d’emploi et
avert issements à
reprendre obligatoire-
ment sur l’étiquetage

Champ d’application
et/ou usage

Concentration maxi-
male autorisée dans le
produit cosmétique
fini

Autres limitations et
exigences

a b c d e f

« 98 Acide salicylique(6)
(n° CAS 69-72-7)

a) Produits capillaires
rincés
b) Autres produits

a) 3,0 %
b) 2,0 %

Ne pas utiliser dans
les préparations desti-
nées aux enfants de
moins de trois ans, à
l’exception des sham-
pooings.

A des fins autres
qu’inhiber le dévelop-
pement de micro-
organismes dans le
produit. Cette fin doit
ressortir de la présen-
tation du produit.

Ne pas employer pour
les soins d’enfants en
dessous de trois ans.(7)

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2007/23314]F. 2007 — 4174
28 SEPTEMBRE 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal

du 15 octobre 1997 relatif aux produits cosmétiques

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, notamment l’article 6, § 2, modifié par la loi du 27 décem-
bre 2004;

Vu l’arrêté royal du 15 octobre 1997 relatif aux produits cosmétiques,
modifié par les arrêtés royaux des 16 octobre 1998, 14 janvier 2000,
8 juin 2000, 9 juillet 2000, 20 février 2003, 25 novembre 2004,
15 juillet 2005, 22 décembre 2005, 10 juin 2006, 5 août 2006, 15 septem-
bre 2006, les deux arrêtés royaux du 8 février 2007 et les arrêtés royaux
des 7 juin 2007 et 20 juillet 2007;

Considérant la Directive 2007/17/CE de la Commission du
22 mars 2007 modifiant la Directive 76/768/CEE du Conseil relative
aux produits cosmétiques, en vue de l’adaptation de ses annexes III
et VI au progrès technique;

Considérant la Directive 2007/22/CE de la Commission du
17 avril 2007 modifiant la directive 76/768/CEE du Conseil, concernant
les produits cosmétiques, aux fins d’adapter ses annexes IV et VI au
progrès technique;

Vu l’avis n° 43.325/3 du Conseil d’Etat, donné le 10 juillet 2007,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique, chargé des Affaires européennes,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’annexe, chapitre III, première partie, de l’arrêté royal
du 15 octobre 1997 relatif aux produits cosmétiques, modifiée par les
arrêtés royaux des 16 octobre 1998, 14 janvier 2000, 8 juin 2000,
20 février 2003, 25 novembre 2004 et 10 juin 2006, les entrées suivantes
sont ajoutées sous les numéros d’ordre 98 à 101 :
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N° d’ordre Substances Restrictions Conditions d’emploi et
avert issements à
reprendre obligatoire-
ment sur l’étiquetage

Champ d’application
et/ou usage

Concentration maxi-
male autorisée dans le
produit cosmétique
fini

Autres limitations et
exigences

99 Sulfites et bisulfites
inorganiques(8)

a) Teintures capillaires
oxydantes
b) Produits de défri-
sage des cheveux
c) Autobronzants pour
le visage
d) Autres autobron-
zants

a) 0,67 % exprimé en
SO2 libre
b) 6,7 % exprimé en
SO2 libre
c) 0,45 % exprimé en
SO2 libre
d) 0,40 % exprimé en
SO2 libre

A des fins autres
qu’inhiber le dévelop-
pement de micro-
organismes dans le
produit. Cette fin doit
ressortir de la présen-
tation du produit.

100 Tr ic locarban(9)
(n° CAS 101-20-2).

Produits rincés 1,5 % Critères de pureté :
- 3,3’,4,4’-tétrachloro-
azobenzène < 1 ppm
- 3,3’,4,4’-tétrachloro-
azoxybenzène < 1 ppm

A des fins autres
qu’inhiber le dévelop-
pement de micro-
organismes dans le
produit. Cette fin doit
ressortir de la présen-
tation du produit.

101 Pyrithione de zinc(10)
(n° CAS 13463-41-7).

Produits capillaires
non rincés

0,1 % A des fins autres
qu’inhiber le dévelop-
pement de micro-
organismes dans le
produit. Cette fin doit
ressortir de la présen-
tation du produit.

(6) Comme agent conservateur : voir annexe, chapitre VI, première partie, n° 3.

(7) Uniquement pour les produits qui pourraient éventuellement être utilisés pour les soins d’enfants en dessous de trois ans et qui restent
en contact prolongé avec la peau.

(8) Comme agent conservateur : voir annexe, chapitre VI, première partie, n° 9.

(9) Comme agent conservateur : voir annexe, chapitre VI, première partie, n° 23.

(10) Comme agent conservateur : voir annexe, chapitre VI, première partie, n° 8. ».

R a n g n u m -
mer

Stoffen Beperkingen Gebruiksvoor-
waarden en waar-
schuwingen die op het
etiket dienen te wor-
den vermeld

Toepassingsgebied
en/of gebruik

Maximaal toelaatbare
concentratie in het
cosmetische eindpro-
duct

Andere beperkingen
en eisen

a b c d e f

″98 Salicylzuur(6)
(CAS-nr. 69-72-7)

a) Producten voor het
haar die worden uitge-
spoeld
b) Andere producten

a) 3,0 %
b) 2,0 %

Niet gebruiken in pre-
paraten voor kinderen
beneden de 3 jaar, met
ui tzondering van
shampoo.

Voor andere doelein-
den dan om de ont-
wikkeling van micro-
organismen in het
product tegen te gaan.
Dat doel moet blijken
uit de aanbiedings-
vorm van het product.

Niet gebruiken voor
de verzorging van kin-
deren beneden de
3 jaar. (7)

b) Andere producten b) 2,0 %

54017MONITEUR BELGE — 18.10.2007 — BELGISCH STAATSBLAD



R a n g n u m -
mer

Stoffen Beperkingen Gebruiksvoor-
waarden en waar-
schuwingen die op het
etiket dienen te wor-
den vermeld

Toepassingsgebied
en/of gebruik

Maximaal toelaatbare
concentratie in het
cosmetische eindpro-
duct

Andere beperkingen
en eisen

99 Anorganische sulfie-
ten en bisulfieten(8)

a) Oxiderende kleur-
stoffen voor het ver-
ven van het haar
b) Producten voor het
ontkrullen van het
haar
c) Zelfbruiners voor
het gezicht
d) Andere zelfbrui-
ners

a) 0,67 % uitgedrukt
als vrije SO2
b) 6,7 % uitgedrukt als
vrije SO2
c) 0,45 % uitgedrukt
als vrije SO2
d) 0,40 % uitgedrukt
als vrije SO2

Voor andere doelein-
den dan om de ont-
wikkeling van micro-
organismen in het
product tegen te gaan.
Dat doel moet blijken
uit de aanbiedings-
vorm van het product.

100 Triclocarban(9)
(CAS-nr. 101-20-2)

Producten die worden
weggespoeld

1,5 % Zuiverheidscriteria :
- 3,3’,4,4’-tetrachloor-
azobenzeen < 1 ppm
- 3,3’,4,4’-tetrachloor-
azoxybenzeen < 1 ppm

Voor andere doelein-
den dan om de ont-
wikkeling van micro-
organismen in het
product tegen te gaan.
Dat doel moet blijken
uit de aanbiedings-
vorm van het product.

101 Zinkpyrithion(10)
(CAS-nr. 13463-41-7)

Producten voor het
haar die niet worden
uitgespoeld

0,1 % Voor andere doelein-
den dan om de ont-
wikkeling van micro-
organismen in het
product tegen te gaan.
Dat doel moet blijken
uit de aanbiedings-
vorm van het product.

(6) Als conserveermiddel, zie bijlage, hoofdstuk VI, eerste deel, rangnummer 3.
(7) Alleen ten aanzien van producten die eventueel voor verzorging van kinderen beneden de 3 jaar kunnen worden gebruikt en lang met de

huid in aanraking blijven.
(8) Als conserveermiddel, zie bijlage, hoofdstuk VI, eerste deel, rangnummer 9.
(9) Als conserveermiddel, zie bijlage, hoofdstuk VI, eerste deel, rangnummer 23.
(10) Als conserveermiddel, zie bijlage, hoofdstuk VI, eerste deel, rangnummer 8. ».

Art. 2. In de bijlage, hoofdstuk IV, eerste deel, van hetzelfde besluit,
gewijzigd door het koninklijk besluit van 22 december 2005, vervalt de
kleurstof Colour Index 45425.

Art. 3. In de bijlage, hoofdstuk VI, eerste deel, van hetzelfde besluit,
gewijzigd door de koninklijke besluiten van 16 oktober 1998,
14 januari 2000, 8 juni 2000, 25 november 2004, 22 december 2005 en
8 februari 2007, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° bij de rangnummers 1, 2, 4, 7, 12, 14, 18, 19, 21, 22, 24, 25, 26, 27,
28, 29, 30, 32, 33, 35, 37, 42 en 47, wordt in de kolom b het symbool ″(+)″
geschrapt;

2° bij de rangnummers 5 en 43, wordt in de kolom b het symbool
″(+)″ toegevoegd;

3° de vermelding onder rangnummer 1 wordt vervangen als volgt :

N° d’ordre Substances Concentration maximale
autorisée

Limitation et exigences Conditions d’emploi et aver-
tissements à reprendre obli-
gatoirement sur l ’ét i-
quetage

a b c d e

″1 Acide benzoïque (n°
CAS 65-85-0) et son sel de
sodium (n° CAS 532-32-1)

Produits rincés, sauf les pro-
duits d’hygiène buccale :
2,5 % (acide)

Produits d’hygiène bucca-
le : 1,7 % (acide)

Art. 2. A l’annexe, chapitre IV, première partie, du même arrêté,
modifié par l’arrêté royal du 22 décembre 2005, le colorant Colour
Index 45425 est supprimé.

Art. 3. A l’annexe, chapitre VI, première partie, du même arrêté,
modifiée par les arrêtés royaux des 16 octobre 1998, 14 janvier 2000,
8 juin 2000, 25 novembre 2004, 22 décembre 2005 et 8 février 2007,
les modifications suivantes sont apportées :

1° pour les numéros d’ordre 1, 2, 4, 7, 12, 14, 18, 19, 21, 22, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 32, 33, 35, 37, 42 et 47, dans la colonne b, le symbole ″(+)″
est supprimé;

2° pour les numéros d’ordre 5 et 43, dans la colonne b, le symbole
″(+)″ est ajouté;

3° l’entrée sous le numéro d’ordre 1 est remplacée par la disposition
suivante :
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N° d’ordre Substances Concentration maximale
autorisée

Limitation et exigences Conditions d’emploi et aver-
tissements à reprendre obli-
gatoirement sur l ’ét i-
quetage

a b c d e

Produits non rincés : 0,5 %
(acide)

1a Les sels d’acide benzoïque
autres que ceux listés sous
le numéro d’ordre 1 et les
esters d’acide benzoïque

0,5 % (acide)″

Rangnummer Stoffen Maximum toelaatbare con-
centratie

Beperkingen en eisen Gebruiksvoorwaarden en
waarschuwingen die op het
etiket dienen te worden ver-
meld

a b c d e

«1 Benzoëzuur (CAS-nr. 65-
85-0) en het natriumzout
daarvan (CAS-nr. 532-32-1)

Producten die worden weg-
gespoeld, met uitzondering
van producten voor mond-
verzorging : 2,5 % (zuur)

Producten voor mondver-
zorging : 1,7 % (zuur)

Producten die niet worden
weggespoeld : 0,5 % (zuur)

1a Andere zouten van benzoë-
zuur dan die opgenomen
onder rangnummer 1 en
esters van benzoëzuur

0,5 % (zuur)″

4° de vermelding onder rangnummer 8 wordt vervangen als volgt :

N° d’ordre Substances Concentration maximale
autorisée

Limitation et exigences Conditions d’emploi et aver-
tissements à reprendre obli-
gatoirement sur l’étiqueta-
ge

a b c d e

″8 Pyrithione de zinc (+)
(n° CAS 13463-41-7).

Produits capillaires : 1,0 %
Autres produits : 0,5 %

Uniquement pour les pro-
duits rincés.
Pas d’utilisation dans les
produits d’hygiène buc-
cale. »

Rangnummer Stoffen Maximum toelaatbare con-
centratie

Beperkingen en eisen Gebruiksvoorwaarden en
waarschuwingen die op het
etiket dienen te worden ver-
meld

a b c d e

«8 Zinkpyrithion (+)
(CAS-nr. 13463-41-7)

Producten voor het haar :
1,0 %
Andere producten : 0,5 %

Uitsluitend voor producten
die worden uitgespoeld
Verboden in producten voor
mondhygiëne. »

5° de vermelding onder rangnummer 10 vervalt;

6° de vermelding onder rangnummer 36 vervalt;

4° l’entrée sous le numéro d’ordre 8 est remplacée par la disposition
suivante :

5° l’entrée sous le numéro d’ordre 10 est supprimée;

6° l’entrée sous le numéro d’ordre 36 est supprimée;
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7° de vermelding onder rangnummer 56 wordt vervangen als volgt :

Numéro d’ordre Substances Concentration maximale
autorisée

Limitations et exigences sw;8Conditions d’emploi et
avertissements à reprendre
obligatoirement sur l’éti-
quetage

a b c d e
″56 iodopropynyl butylcarba-

mate
(IPBC)
Carbamate de 3-iodo-2-
propynyl-butyle
CAS n° 55406-53-6

a) produits rincés : 0,02 %
b) produits non rincés :
0,01 %, sauf dans les
déodorants/agents antiper-
spirants : 0,0075 %

Ne pas utiliser pour les pro-
duits d’hygiène buccale et
les produits pour les lèvres
a) Ne pas utiliser dans des
préparations destinées à des
enfants âgés de moins de 3
ans, sauf dans les produits
de bain, les gels de douche
et les shampooings
b) - Ne pas utiliser dans les
lotions et crèmes pour le
corps(*)
- Ne pas utiliser dans des
préparations destinées à des
enfants âgés de moins de 3
ans

a) ″Ne pas utiliser pour des
enfants âgés de moins de
trois ans″(**)
b) ″Ne pas utiliser pour des
enfants âgés de moins de
trois ans″(***)

(*) Concerne tous les produits destinés à être appliqués sur une partie étendue du corps.
(**) Uniquement pour les produits, autres que les produits de bain, gels de douche et shampooings, susceptibles d’être utilisés pour des

enfants âgés de moins de trois ans.
(***) Uniquement pour les produits susceptibles d’être utilisés pour des enfants âgés de moins de trois ans. ».

Rangnummer Stoffen Maximaal toelaatbare con-
centratie

Beperkingen en eisen Gebruiksvoorwaarden en
waarschuwingen die op het
etiket dienen te worden ver-
meld

a b c d e
″56 joodpropynylbutylcarba-

maat
(IPBC)
3- jood-2 -
propynylbutylcarbamaat
CAS-nr. 55406-53-6

a) uit te spoelen producten :
0,02 %
b) niet uit te spoelen produc-
ten :
0,01 %, behalve in deodo-
rantia en antitranspiratie-
middelen : 0,0075 %

Niet gebruiken voor produc-
ten voor de mondhygiëne
en producten voor de lip-
pen
a) Niet gebruiken in prepa-
raten voor de verzorging
van kinderen beneden de
3 jaar, behalve voor produc-
ten voor bad of douche en
shampoo
b) - Niet gebruiken in body-
lotion en bodycrème (*)
- Niet gebruiken in prepara-
ten voor de verzorging van
kinderen beneden de 3 jaar

a) ″Niet gebruiken voor de
verzorging van kinderen
beneden de 3 jaar″ (**)
b) ″Niet gebruiken voor de
verzorging van kinderen
beneden de 3 jaar″ (***)

(*) Betreft alle producten die zijn bedoeld om op een groot gedeelte van het lichaam te worden toegepast.
(**) Uitsluitend voor producten die kunnen worden gebruikt voor kinderen beneden de 3 jaar, maar met uitzondering van producten voor bad

of douche en shampoo.
(***) Uitsluitend voor producten die kunnen worden gebruikt voor kinderen beneden de 3 jaar. ».

Art. 4. Bij wijze van overgangsmaatregel, mogen cosmetica die niet
aan de bepalingen van artikel 1 en van artikel 3, 1°, 2°, 3°, 4° en 6°, van
dit besluit voldoen, in de handel worden gebracht door fabrikanten of
invoerders tot 22 maart 2008 en aan de eindverbruiker worden verkocht
of geleverd tot 22 juni 2008.

Bij wijze van overgangsmaatregel, mogen cosmetica die niet aan de
bepalingen van artikel 2 en van artikel 3, 5° en 7°, van dit besluit
voldoen, in de handel worden gebracht door fabrikanten of invoerders
tot 17 oktober 2008 en aan de eindverbruiker worden verkocht of
geleverd tot 17 april 2009.

Art. 5. Onze Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Europese Zaken,

D. DONFUT

7° l’entrée sous le numéro d’ordre 56 est remplacée par la disposition
suivante :

Art. 4. Par mesure transitoire, les produits cosmétiques qui ne
satisfont pas aux dispositions de l’article 1er et de l’article 3, 1°, 2°, 3°,
4° et 6°, du présent arrêté peuvent encore être mis dans le commerce par
les fabricants ou les importateurs jusqu’au 22 mars 2008 et vendus ou
cédés au consommateur final jusqu’au 22 juin 2008.

Par mesure transitoire, les produits cosmétiques qui ne satisfont pas
aux dispositions de l’article 2 et de l’article 3, 5° et 7°, du présent arrêté
peuvent encore être mis dans le commerce par les fabricants ou les
importateurs jusqu’au 17 octobre 2008 et vendus ou cédés au consom-
mateur final jusqu’au 17 avril 2009.

Art. 5. Notre Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargé des Affaires européennes,

D. DONFUT
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